
VOLKSDEUNTJE 

Wu Mingshi 

Uit mijn mond een berglied, een zaailing uit mijn hand; 

de graanoogst vult de graanschuur tot de rand. 

De os spant zich in, de os eet gras. 

De ambtenaren eten rijst, ik eet slechts het kaf; 

en voor de ratten moet daar nog een derde vanaf. 

Vertaling Paul van Els 
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ETEN EN DRINKEN 
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